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- AVANT-PROPOS

Le présent recueil des « sigles administratifs et sigles susceptibles d'in-
teresser Vadministration » contient quelgue 7 500 sigles, dont & 500 environ
correspondent @ la langue francaise et les autres I 000 au vocabulaire
international.

Si la signification de « sigles administratifs » se passe de commentaires,
il w'est, peut-étre, pas inutile de préciser ce que nous entendons par
« sigles susceptibles d'intéresser Fadministration ».

Nous avons cru bien faire en répertoriant les sigles, dont les agenis de
PEtar et des Collectivités Pubiques sont, 4 quelgue niveau qu'ils se situent,
confrontés dans leur travail quotidien.

Aucune classification rationnelle n'étant possible, donnons en un
apergu par cette liste non exhaustive ; organisations internationales, fédé-
rations, confédérations, syndicats, chambres de commerce et d'industrie,
centres, unions, groupements, bureaux, écoles, bangues, sociétés de crédit,
sociétés d'assurances, monnaies, elc.

En ce gui concerne la prisentation de Pouvrage, le lecteur remarquera
qu'en téte des sigles francais et sigles internationaux, nous avons réservé
une place & ceux rouchant lex Pouvoeirs Exécutifs.

Afin de faciliter les renvois, il a été attribué & tout corps de I'Exécutif
n'ayant pas de sigle une abréviation.

Outre la signification du sigle, notre livee indique Padresse et le numéro
de 18léphone de l'organisme correspondant lorsque celui-ci a une localisa-
tion géographique.

Enfin, il ne doit pas échapper au lecteur, qu'un sigle a une rés grande
mobilité ; il doit étre regardé au présent, mais aussi au passé. Si certains
ont une constance, d'autres sont épheméres,

De méme, les adresses et numéros de téléphone sont sujets & de fré-
quentes modifications. Aussi acecueillerons-nous avec reconnaissance foute
information qui nous sera donnée en ce sens.

On remarquera, d cet égard, qu'un certain nombre de numéros de
téléphone sont affectés de la lettre A (ancien, peut-étre encore valable)
et de la lettre N (nouveau).

Nous souhaitons que ce recueil constitue, pour les utilisateurs, le

précieux instrumens de travail que rend plus que jamais nécessaire la
complexité croissante des tdches administratives.
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FORWORD

This volume of administrative acronyms and acronyms likely to
interest administrative agencies contains some 7 508 examples, approxi-
mately 6 500 of which pertain to the French langauge and another
1 000 to an international vocabulary.

If the meaning of administrative acronyms is clear, it may however
be useful to explain the significance of « acronyms likely to interest admi-
nistrative agencies ».

We thought it propitious to catalogue those acronyms in daily use
by the povernmen: and public bodies whatever be their level.

A cursory glance at the following inexhaustive list will indicate that
no rational classification is possible : international organizations, federa-
tions, confederations, syndicares, chambers of commerce and indusiry,
centers, unions, offices, schools, banks, credit establishments, insurance

compagnies, currencies, eic,

The reader will note that in organizing this work, an important place
has been gccorded to acronyms concerning the executive branch, both in
the French and international sections.

For reference purposes an abbreviation has been attributed to any
service of the executive branch not having an acronym.

In addition 10 the meaning of the acronym, when possible we have
indicated the address and telephone number,

Of course, the reader is aware that acronyms are very mobile ; they
must be seen with an eye to the past as well as 1o the present. If some
are lasting, others are fleeting.

Furthermore, addresses and telephone numbers are likewise subject 1o
frequent modification. Naturally, we shall be most pleased to receive
any information of this type from our readers.

It may be noted that some telephone numbers are to be found under
the letter « A » (anterior, but perhaps still in service) and under the
letter « N » (new).

It is our sincere wish that this volume will be a precious source of
reference and working aid for those whose administrative tasks become
more and more complex.
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VORWORT

Das vorliegende Nachschlagewerk umfasst einige 7 500 im Bereich des
Offentlichen Lebens vorkommende und diesen Wirtschaftszweig interes-
sierende Sigel wabei 6 300 den Franzdsischen und 1000 dem internatio-
nalen Vokabular entnommen.

Da die Formulierung der «im &ffentlichen Leben vorkommende
Sigel » keiner Erlduterung bedarf, mdchten wir wenigstens dem Leser
verstindlich machen, was wir unter denjenigen Sigeln verstehen, die
Verwaltungsbehdrden und ihre Organe interessieren kénnen.

Unsere Absicht war es, ein Verzeichnis gebrduchlicher Sigel zu erstellen,
mit denen in besonderen die Beamten des Staats und der Offentlichen
Hand, auf welcher Ebene sie sich immer befinden kénnen, tiglich konfron-
tiert werden.

Da eine rationelle Gruppierung nicht miglich war, finden Sie nachfol-
gend eine Dienstleistungszweige, deren Sigel Sie in diesem Werk nachschla-
gen konnen : Internationale Organisationen, Verbiinde, Bunde, Gewerk-
schaften, Industrie- und Handels-Kammern, Schulen, Ranken, Kreditinsti-
tete, Versicherungen, Geld und Devisen u.s.w.

Was die Prisentation dieses Nachschlagewerks betrifft, so wird der
Leser, sowohl vor Beginn der Franzdsischen als auch vor den Internatio-
nalen Sigeln, je eine Rubrik vorfinden, die sich ausschliessiich mit den
Organen der Exekutive befassen.

Um eine leichtes Erfassen méglich zu machen, wurde jedem Exekutiv-
organ ohne Sigel eine Abkiirzung gegeben.

Ausser der Bedeutung des Sigels, gibt unser Buch einen Hinwels auf
Adresse und Telephonnummer, sefern eine Lokalisierung miglich war.

Der Leser sollte nicht ausser Acht lassen, duss ein Sigel vergdnglich
ist ; heute finder es seine Anwendung, morgen gehdrt es der Vergangenheir.

Adressen und Telephonnummern sind hdufig Anderungen unterworfen,
deshalh  wiirden wir es hegriissen, entsprechende Hinweise in dieser
Richtung zu erhalten.

Diesbeziiglich haben wir einige Telephonnummern mit der Buchstabe
A (alt, eventuell noch giiltig) und N {neu) versehen.

Zum Abschluss hoffen wir, dass dieses Nachschiagewerk fiir jeden
Benutzer ein wertvolles Arbeitsutil in seiner immer mehr komplexen
Verwaltungsaufgabe, sein wird.
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PROLOGO

El presente léxico de « Siglas administrativas & susceptibles de interés
administrativo » contiene cerca de 7 500 siglas, de las cuales alrededor de
6 500 corresponden al idioma francés y las otras 1000 restantes al
vocabulario internacional.

8i bien el significado de « siglas administrativas » se pasa de todo
comen{an’o, creemos oportuno precisarnuestra intencion respecto a la
mencion de « siglas susceptibles de interés administrativo ».

Nos ha parecido acertado repertoriar en esta obra, las siglas con las
cuales se hallan enfrentados cotidianamente, los funcionarios del Estado,
los agentes de las Colectividades Ptblicas, fuere cual fuere el nivel pro-
fesional en el que desarrollan sus actividades.

Ante la imposibilidad de clasificar de manera racional la lista de las
siglas existentes, hemos tratado de dar una idea general de la misma, sin
atribuirle ninglin cardcter exhaustivo, sobre : organizaciones internacio-
nales, federaciones, confederaciones, sindicatos, cdmaras de comercio e
industria, centros, agrupaciones, oficinas, escuelas, bancos, sociedades de
crédito, compahias de seguros, monedas, etc.

El lector de este léxico constatard que encabezando las siglas francesas
v las siglas internacionales un lugar preponderante ha sido otorgado a las
siglas pertenecientes a los Poderes Ejecutivos.

Con el fin de fecilitar las blisquedas, hemos atribuido una ahbreviacion
a todos aquellos Cuerpos Ejecutivos que todavia no utilizan su sigla
propia. i

Nuestro léxico indica, ademds de la signiﬁcacién de la sigla, las
sefias vy nimero de teléfono del organismo correspondiente, cuando éste
posee una localizacidn geogrdfica.

Tampoco escapard al lector atentivo, el hecho de que una sigla puede
tener una gran movilidad. Esta debe ser examinada no solo en el tiempo
presente, 5ing tambien en el tiempo pasado. Ciertas siglas son constantes
v otras efimeras.

Tanto las sefias como los niimeros telefo’nicos indicados pueden sufrir
modificacién. Cualquier informacién recibida al respecto sera vehemente
acogida. , ) ) , ;.

Se comprobard que a una cierta cantidad de nitmeros telefonicos les
han sido atribuidos la letra A. (antiguo, quizds todavia vigente). A otros,
la letra N. (nuevo).

Deseamos que este léxico se convierta para sus utilizadores en un
precioso instrumento de irabajo, cada did mds indispensable, dada la
complexidad creciente de las tareas administrativas.
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PREMESSA

La presente raccolta di « sigle amministrative e sigle che destano
linteresse dellamministrazione » contiene 7 500 sigle di cui circa 6500
corrispondono alla lingua francese e le alre 1000 al vocabolario inter-
nazionale.

Se il significato di « sigle amministrative » non ha bisogno di
commento, non & forse inutile precisare quello che nol intendiamo con
« sigle capaci di interessare amministrazione ».

Noi abbiamo creduto di far bene nel catalogare le sigle cui gli agenti
di Stato ¢ delle Colletiivita Pubbliche, a qualsiasi livello essi si pongono,
sono paragonati nel loro lavoro quotidiano.

Non essendo possibile qualche classificazione razionale, ne diamo un
sunto con questa lista non esauriente : organizzazioni internazionali. fede-
razioni, confederazioni, sindacati, camerc di commercio ¢ d’industria,
centri, unioni, raggrupamenti, uffici, scuole, hanche, societqd di crediio,
societa di assicurazioni, monete, cc.

In ¢ié che concerne la presentazione dellopera, il letiore noterd
che in testa alle sigle francesi e sigle internazionali, abbiamo riservato
un posto a guelle che riguardano i Poteri Esecutivi.

Al fine di facilitare i vinvii ¢ stata aitribuito a ogni corpo dell Esecutivo
non avendo la sigla una abbreviazione.

Olire al significato della sigla, il nostro libro indica lindirizzo ¢ il
numero di telefono dellorganismo corrispondente quando questo ha una
localizzazione geografica.

Infine non deve sfuggire al lettore che ura sigla ha un assai grande
mobilitd : non deve essere vista al presemte ma anche al passalo. Se
certine sono costanti, altre sono cffimeri.

Ugualmente gli indirizzi ¢ i numeri di telefono sonc soggestti a fre-
quenti modificazioni. Cosi noi accoglicremo con riconoscenza ogni infor-
mazione che ci sard date in questo caso,

Si noterd, a questo riguardo che un certo numero \di numeri del
telefono sono contraddistinti dalla lettera A (vecchio, pu¢ essere ancord
valido) e dalla lettera N (nuovo).

Auguriamo che questa raccolta costituisca per coloro che la utilizzano
il prezioso strumento di lavoro che rende piu che mai necessaria la
complessitd crescente di lavori amministrativi.
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PREFACIO

O presente léxico das « siglas administrativas e siglas susceptiveis de
interesse administrativo » contém umas 7 500 siglas das quais 6 500
aproximadamente, correspondem d lingua francesa e as outras 1000 ao
vocabuldrio internacional,

Se o significado « siglas administrativas » ndo precisa de comentdrios,
talvez ndo seja iniitil indicar o que nos entendemos por « siglas suscep-
I 1 - . . .
tiveis de interesse administrativo ».

Achamos bem compilar as siglas com as quais os funciondrios do
& ) . p— v o,
Estado a das Colectividades Plblicas est@o, qualquer que seja o nivel a
gue se¢ situem, confrontados no seu trabalho diario.

Nao sendo possivel qualquer classificacdo racional de uma lista de
siglas, damos, a seguir, um esbogo da mesma, e sem que esta esteja
esgotada, sobre ! organiza¢es internacionais, federacoes, confederagies,
sindicatos. cdmaras de comércio e de indiustria, centros, unioes, agrupa-
mentos, escritdrios, escolas, bancos, sociedades de crédito, companhias de
seguros, moedas, efc.

No que diz respeito @ apresentag@o da obra, o leitor notard que no
cabecalho das siglas francesas e das siglas internacionais, deixamos um
lugar para as relacionadas com os Poderes Executivos.

Para facilitar as huscas, atribuiu-se uma abreviagad aos membros do
Executive que nao ém sigla.

Além do significade da sigla, 0 nosso livro indica a morada e o niimero
de telefone quando este tem uma localizacao geogrdfica.

Enfim, o leitor nio deve desconhecer que wma sigla tem uma grande
mobilidade - deve ser considerada tanto no presente como no passado.
Se wmas sdo constantes, outras sao efémeras.

Do mesimo modo, ax moradas ¢ o0s nitmeros de telefone estao sujeitos
a frequentes modificacoes. Agradecemos toda a informagao que nos seja
dada neste sentido,

Notar-se-&, a este respeito, que uma cerla quantidade de niimeros de
teleforne estdo acompanhados pela letra A (antigo, talvez ainda vélido) e
pela letra N (novo).

Desejamos que este léxico constitua para os utilizadores ¢ precioso
instrumento de trabatho que a complexidade crescente das tarefas admi-
nistrativas torna mais do qite nunca necessirio.



BIBLIOTHEQUE DU CERIST

SIGLES
DE IANGUE FRANCAISE



POUVOIR EXECUTIF

1SIH30 NAd 3INO3HLOoITdIg



BIBLIOTHEQUE DU CERIST

PR

PM

SEFONP

SEMP

MI

SEMIDTOM

MPAT

MAE

SEMAE

MEF

MDPMMEF

SEMEF

SEMEF

FRANCE

Présidence de la République
Palais de [I'Elysée
55 et 57, rue du Faubourg-Saint-Honoré - 75008 Paris
Tel. 261.51.00.

Premier Ministre
57 et 5B, rue de Varenne - 75700 Paris
Tél. 556.80.00

Secrétariat d'Etat auprés du Premier Ministre, Chargé de la
Fonction Publique
32, rue de Babylone - 75700 Paris
Tél, 556.80.00

Secrétariat d’Etat auprés du Premier Ministre
72, rue de Varenne - 75700 Paris
Tél. 556.80.00

Ministére de la Justice
13, place Vendéme - 75042 Paris Cedex 01
Tél. 261.54.88/55.85

Ministére de [I'Intérieur
Place Beauvau - 75800 Paris
Tél. 522.90.90

Secrétariat d'Etat auprés du Ministére de I'Intérieur {Département
et Territoires d'Qutre-Mer)
27, rue Oudinot - 75700 Paris
Tél. 577.02.77

Ministére du Plan et de 'Aménagement du Territoire
69, rue de Varenne - 75700 Paris
Tél. 556.80.00

Ministére des Affaires Etrangéres
37, quai d'Orsay - 75700 Paris
Tél. 555.95.40

Secretariat d'Etat auprés du Ministére des Affaires Etrangéres
37, quai d'Orsay - 75700 Parig
Tel. 555.95.40

Ministére de I'Economie et des Finances
93, rue de Rivoli - 75056 Paris RP
Tél. 260.33.00

Ministre Délégué auprés du Premier Ministre, Ministre Chargé
de I'Economie et des Finances
93, rue de Rivoli - 75056 Parig RP
Tél, 260.33.00

Secrétariat d'Etat auprés du Ministre Délégué a I'Economie
et aux Finances (Budget)
93, rue de Rivoli - 75056 Paris RP
Tél. 260.33.00

Secrétariat d'Etat auprés du Ministre Délégué a I'Economie et
aux Finances (Consommation)
93, rue de Rivoli - 75056 Paris RP
Tél. 260.33.00
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MD Ministére de la Défense
14, rue Saint-Dominigue - 75700 Paris
Tél. 555.95.20

MED Ministere de ['Education
110, rue de Grenelle - 75007 Paris
Tel. 555.97.50

MC Ministere de la Coopération
20, rue Monsieur - 75700 Paris
Tel. 783.46.71
MEQ Ministére de I'Equipement
246, bd Saint-Germain - 75700 Paris
Tét 3252463

SETR Secrétariat d'Etat auprés du Ministére de I'Equipement pour les
Transpoerts
32, avenue du Président-Kennedy - 75775 Paris Cedex 16
Tel. 524.52.34

SELOG Secrétariat d'Ftat auprés du Ministére de I'Equipement pour le
Logement
40 rue du Bac - 75700 Paris
Tél. 325.24.63

MRP Ministére Chargé des Relations avec le Parlement
72, rué de Varenne - 75007 Paris
Tel. 556.80.00

MA  Ministere de 'Agriculture
78, rue de Varenne - 75700 Paris
Tél 555.94.50

SEMA Secrétariat o'Etat auprés du Ministére de ['Agriculture
78, rue de Varenne - 75700 Paris
Tei 555.94.50

MT Ministére du Travail
127 rue de Grenelle - 75700 Paris
Tel. 5512920
SETRI Secrétariat d'Etat auprés du Ministere du Travail pour les
Travaiileurs Immigrés
25, avenue Charles-Floguet - 75007 Paris
Teél. 78363.72
SETM Secrétariat d'Etat auprés du Ministére du Travail pour la Condi-
tion des Travailleurs Manuels
127, rue Grenelle - 75700 Paris
Tel 551.28.20
M5 Ministere de la Santé
8, avenue de Ségur - 75700 Paris
Tél. 567.55.44
SEAS Secretariar d Etat auprés du Ministére de la Santé peur 'Action
Sociale
8, avenue de Ségur - 75700 Paris
Tél. 567.55.44
MIR Ministére de I'lndustrie et de la Recherche
10t, rue de Grenelle - 75700 Paris
Fel. 555.93.00
MQV Ministere de la Qualité de la Vie
2. rue Royale - 75800 Paris
Tét 260.33.30
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SEIS Secrétariat d'Etat auprés du Ministére de la Qualité de la Vie
pour la Jeunesse et les Sports
118, avenue du PrésidentKennedy - 75775 Paris Cedex 16
Tél. 524.24.24 ~

SEl Secrétariat d’Etat auprés du Ministére de la Qualité de la Vie
pour le Tourisme
8, avenue de I'Opéra - 75001 Paris
Tél. 742.11.39
MCA Ministere du Commerce et de ['Artisanat
80, rue de Lille - 75007 Paris
T&l. 551.84.40
MCE Ministere du Commerce Extérieur
41, quai Branty - 75700 Paris
Tél, §55.92.20
SEPT Secrétariat d'Etat aux Postes et Telécommunications
20, avenue de Ségur - 75700 Paris
Teél. 566.22.22
SEAC Secrétariat d'Etat aux Anciens Combattants
37, rue de Bellechasse - 75700 Paris
Tél, 551.41.29
SEC Secrétariat d'Etat & la Cuiture
3, rue de Valois - 75042 Paris Cedex 01
Tél. 233.44.10
SEU Secratariat d’'Etat aux Universites
61-65, rue Dutot - 75732 Paris Cedex 15
Tél, 538.25.75
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PM

SEBPS

MDNAB

SEER

MF

MAECD

MSPF

MPS

MI

MCE

METAWATL

SEERW

SEAS

MA

MCF

BELGIQUE

Premier Ministre
Rue de la Loi 16 - 1040 Bruxelles
Tél, (02) 513.80.20
Secrétariat d'Etat au Budget et & la Politique Scientifique
Rue Montoyer 30 - 1040 Bruxelles
Tel. (02) 511.18.20
Ministere de la Défense Nationale et des Affaires Bruxelloises
Rue Lambermont 8 - 1000 Bruxelles
Téi. (02) 512.16.10
Av. des Arts 21 - 1000 Bruxelles
Tel. {02) 513.41.00
Secrétariat d'Etat & I'Economie Régionale
Av. des Arts 21 - 1040 Bruxelles
Tél. (02) 513.41.00
Ministére des Finances
Rue de la Loi 12 - 1040 Bruxelles
Tél. (02) 513.45.75
Ministére des Affaires Etrangéres et de la Coopération au Déve-
loppement
Rue des Quatre Bras 2 - 1000 Bruxelles
Tel. (02) 513.62.40
Ministére de la Santé Publique et de la Famille
Cité Administrative de I'Etat, Quartier de I|'Esplanade 7 -
1010 Bruxelles
Tél. {02) 564.29.50
Ministére de la Prévoyance Sociale
Rue de la Vierge Noire 3¢ - 1000 Bruxeles
Tél. (02) 513.44.60
Ministére de la Justice
Place Poelaert 4 - 1000 Bruxelles
Tél. (02) 511.42.00
Ministére du Commerce Extérieur
Rue des Quatre Bras 2 - 1000 Bruxelles
Tel. (02) 513.62.40
Ministére de I'Emploi et du Travail et des Affaires Wallones,
Aménagement du Territoire et Logement (Wallon)
Rue Belliard 53 - 1040 Bruxelles
Tél. (02) 511.43.80
Rue Joseph [l 30 Brittania House - 1040 Bruxelles
Tél. (02) 511.72.20
Secrétariat d'Etat 4 I'Economie Régionale Wallone
Rue de la Loi 15 - 1040 Bruxelles
Tél. (02) 511.72.20
Secrétariat d'Etat aux Affaires Sociales
Rue de la Loi 15 - 1040 Bruxelies
Tel. (02) 511.72.20
Ministére de I'Agriculture
Rue Joseph Il 30 - 1040 Bruxelles
Tel. (02) 219.02.37
Ministere de la Culture Frangaise
Place Sainte-Gudule 7 - 1000 Bruxelles
Tél, (02} 512.91.50
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MC Ministére des Communications
Rue de la Loi 65 - 1040 Bruxelles
Téi. (02) 511.80.90
MCM Ministére des Ciasses Moyennes
Rue de la Charité 28 - 1040 Bruxelles
Tel. {02) 218.31.80
MEN (Fr) Ministere de I'Education Nationale (Frangais)
Rue de la Loi 26 - Bruxelles
Teél. (02) 512.66.40
MTP Ministére des Travaux Publics
Rue de la Loi 155 - 1040 Bruxelles
Tel. (02) 734.91.07
MAE Ministére des Affaires Economigues
Square de Meeis 3 - 1040 Bruxelles
Tel. (02) 511.19.30
SEAE Secrétariat d'Etat Adjoint aux Affaires Economigques
Av. des Arts 47-49 - 1040 Bruxelles
Tel (02) 513.41.73
MCNAF Ministere de la Culture Néeriandaise et des Affaires Flamandes
Rue loseph Il 30 - 1040 Bruxelles
Tel. {02) 218.12.10
SEE Secretariat d'Etat a I'Environnement
Bd Berlaimont 12 - 1030 Bruxelles
Tél. (02) 218.13.70
SEERATL Secrétariat d'Etat a i'Economie Régionale, I'Aménagement du
Territoire et au Logement (Flamand)
Rue de la Loi 62 - 1040 Bruxelles
Tel. (02} 511.06.56
MEN Ministére de P'Education Nationale (Néerlandais)
Rue de la Loi 151 - 1040 Bruxelles
Tél. (02} 735.00.90
MRl (Nr) Ministére de la Réforme des institutions (Régime Néerlandais)
Rue lLambermont 2 - 1000 Bruxelles
Tel. (02) 513.94.20
MRI (Fr) Ministére de |la Réforme des Institutions (Régime Francais)
Rue Lambermont 2 - 1000 Bruxelles
Tel. {02} 513.94 20
Ml Ministére de llntérieur
Rue de la Loi 6 - 1040 Bruxelles
Tel. {02) 5116530
SEFP Secrétariat d’Etat a la Fonction Publique
Cité Administrative de ['Etat. Quartier de I'Esplanade 1 -
1000 Bruxelles
Tél. (02} 564.29.31
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CF

DFIAT

DFI

DFFD

DME

DFIP

DFEP

DFTCE

PTT

SUISSE

Chancellerie Fédérale
Palais Fédéral-Cuest - 3003 Berne
Tel. (031) 61.21.11

Département Fédéral de I'Industrie, de I'Artisanat et du Travail
Bundesgasse 8 - 3003 Berne
Tél. (031) 61.21.11

Département Fédéral de I'Intérieur
Palais Fédéra! Inselgasse - 3003 Berne
Tél. (031) 61.91.11

Département Fédéral des Finances et des Douanes
Bundesgasse 3 - 3003 Berne Bernerdorf
Tél. (031) 61.61.11

Département Militaire Fédeéral
Palais Fédéral-Cuest - 3003 Berne
Tel. (031) 67.15.11

Département Fédéral de Justice et Police
Palais Fédéral Ouest Bundesgasse - 3003 Berne
Tél. (031) 61.41.11

Département Fédéral de I'Economie Publique
Palais Fédéral-Est - 3003 Berne
Tél. (031) 61.21.11

Département Fédéral des Transports et Communications et de
I'Energie
Palais Fédéral-Nord Amthausgasse 15 - 3003 Berne
Tél. (031) 61.41.11

Postes, Téléphones et Télegraphes (Entreprise des)
Viktoriastrasse 21 - 3000 Berne 33
Tél. (031) 62.11.11
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